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Fundaciôn Abegg: 20 arios

El pasado
recompuesto
La Fundaciôn Abegg, en Riggisberg, cer-
ca de Berna, conmemora este ano su vi-
gésimo aniversario. Para esta ocasiôn
agrandô y reacondicionô parcialmente su
museo, dedicado a las artes aplicadas
desde la Antigüedad hasta el Renaci-
miento. La nueva pieza maestra de la
exposition, una extraordinaria tapicerîa del
siglo IV fue restaurada en el taller del
museo sin escatimar gastos. La exposition,

que estarâ abierta hasta el otono,
describe el trabajo de investigaciôn y de
paciencia de las restauradoras.
Werner Abegg, suizo del extranjero, hizo
fortuna en Turin y en Nueva York en la
industria textil. De regreso al pals en
1967 se instalô en el idllico panorama del
Längenberg bernés, al abrigo del ruido y
de la poluciôn de las ciudades. Hizo alll
construir una residencia de estilo feudal
as! como un museo para sus colecciones
de arte artesanal. Werner Abegg instalô
igualmente un taller perfectamente equi-
pado para la conservation de los textiles
antiguos por los que sentla una pasiôn
alimentada por sus conocimientos profe-
sionales. Este taller es al mismo tiempo
un centro de estudios y de formation.
Hasta su jnuerte, ocurrida en 1984 se
consagrô activamente al trabajo de su
Fundaciôn, generosamente dotada. Su
viuda, de mâs de ochenta anos de edad,
continué manteniendo en alto su
entusiasmo.
Las exposiciones, que se renuevan cada
ano, atraen numerosos visitantes del
extranjero. Pero sobre todo es el taller de

reparation textil dirigido por Mechtild
Flury-Lemberg, el que goza de renombre
internacional. Actualmente la Fundaciôn
Abegg, ademâs de haber formado una
treintena de restauradoras y un centenar
de voluntarios del mundo entero, logrô
salvar de las garras del tiempo documentes

culturales de gran valor, como por
ejemplo el libro de los Etruscos, escrito
sobre un rollo de tela. La exposition que
tiene actualmente lugar en el museo
evoca la minuciosidad y la paciente labor
de las restauradoras, a través de una serie
de fotografias. Ademâs, el publico puede
también admirar, en tamano natural,
cuatro manteles de altar que se remontan
a los albores de la Edad Media y que per-
tenecieron a santos.
La restauraciôn de ese tapiz —que data
de finales de la Edad Antigua— fue parti-
cularmente ardua y costosa. La Fundaciôn

la adquiriô en 1986. iEl precio? Un
cheque de siete cifras. ;E1 tapiz? Un tapiz
de lana y de lino que mide siete métros
por dos y que era usado como pano
funebre en Ègipto. Dieciseis siglos mâs
tarde, por no se sabe que derroteros, rea-
pareciô en el mercado del arte reducido
a pedazos.

Documentes excepcionales
El anâlisis del estado de conservation y
de la alteration de los colores permitiô
reconstituir integramente una de las mâs
hermosas tapicerlas de la época greco-
romana. Esta représenta una procesiôn
dionisiaca, compuesta de ocho personajes

El dios del vino, personaje central del tapiz de

Dionisio.

que representan al dios del vino y a un
grupo de sâtiros y sacerdotisas bailando
bajo arcadas.
La sala donde esta obra maestra esta ex-
puesta —en companla de otras tapicerias
de inspiraciôn narrativa y numerosos
fragmentes de dimensiones mâs modes-
tas- ofrece un testimonio extraordinario
del arte textil en la Antiguedad. Esta
exposition se abre en una nueva sala que
contiene telas ricamente bordadas que,
en el siglo XVIII, adornaban a las damas
de la corte de Versalles. Esas telas estan
montadas sobre paneles de cinco métros
de alto que se deslizan electrônicamente.
Hay aün muchas otras piezas admirables
expuestas en este museo: toda una colec-
ciön de utensillos preciosamente trabaja-
dos, y, por supuesto, muchas obras textiles

que han hecho la reputation de la
Fundaciôn Abegg (abierta todos los dias
de 14 a 17 horas hasta fin de octubre).

Anne Mathis

La restauraciôn de este tapiz exigiô largos meses de labor encarnizada y paciente.
(fotos: Fundaciôn Abegg).
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